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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานีย่ิงเสมอ 

 

ความฝน ความประเสริฐของมัน และสําทับไมให

โกหกเร่ืองความฝน 

 

ทานอบู ฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ไดเลาวา ฉันไดยิน

ทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา 

اتُ  «  البُرشََّ
ا
إّ َّ  ََ مّنَ اوَبُوا اتُ؟ قاَلَ : قاَلوُا» لمَن َ بن الّةَُ «: اَمَا البُرشََّ اَا اللا  » »الرَؤن

 ]الخاري أخرجه[
 “ความเปนศาสดาพยากรณไมมีสิ่งใดหลงเหลืออีกตอไปแลว 

นอกจากผูมาแจงขาวดีเทานั้น  พวกเขากลาวถามวา และผูมา

แจงขาวดีคืออะไร ทานกลาวตอบวา คือการฝนท่ีดี”  บันทึก

โดยอัล-บุคอรียฺ  

 

(ความหมายของฝนที่ดีคือ ฝนท่ีเปนเรื่องเปนราว เปนระบบ

ระเบียบ) 
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ทานอบู เกาะตาดะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ไดเลาวา ฉันไดยิน

ทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดกลาววา 

رَهُهُ   «  حَدُُ�من شَينئاً يَ�ن
َ
ى أ

َ
رَأ ذَا  فَإّ طَانّ، 

ين اَ ل ا مُ مّنَ 
ن
اَالُه  ، ّ اِ ا اَا مّنَ 

الرَؤن
هُ  َ ُُ تَ   َ هَا  ها فَإّ  ، هَا هَّ مّنن  ذن  اَاَعَوا اَ  ، تَ ا مَرا  َّ مَلاَ ُيَنلاّثُ  ْسَن حَّ�  يَحنّ� ن 

ن
 »  فَه
 ]مسهمالخاري ا أخرجه[

“ฝนดีมาจากอัลลอฮฺ และฝนรายมาจากชัยฏอน และเมื่อพวก

ทานคนใดฝนเห็นในสิ่งท่ีเขาไมชอบ ก็จงพนน้ําลายไปทางซาย

ของเขาสามคร้ัง และจงขอความคุมครองตออัลลอฮฺใหพนจาก

ความชั่วรายของมัน เพราะมันจะไมอาจทํารายเขาได”  บันทึก

โดยอัล-บุคอรียฺและมุสลิม 

 

ทานอิบนุอับบาส เราะฎิยัลลอฮุอันฮุมา ไดเลาวา ทานเราะ

สูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดกลาววา 

عََ   « ، اَرنَن َ �ن ّ
َ شَعَّ�َ��ن لاّدَ َ��ن نن َ عن

َ
فَّ أ ُُ مَ لمَن يرََهُ 

ن
هُ ُّ مَ 

َها
َ
 أخرجه[ » مَنن َ
 ]الخاري

“ผูใดเลาความฝนที่เขาไมไดเห็น เขาจะถูกบังคับใหตองผูกปม

ระหวางเมล็ดขาวฟางสองเมล็ด และเขาก็ไมอาจทําได”  บันทึก

โดยอัล-บุคอรียฺ 
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ความหมายคือ ในวันกิยามะฮฺเขาจะถูกบังคับใหตองทําใน

สิ่งที่เปนไปไมไดเพื่อที่จะใหการลงโทษของเขายาวนาน 

 

คําอธิบาย 

ความฝนเรื่องราวของมันน้ันย่ิงใหญ ทานเราะสูลุลลอฮฺ 

ศ็อลลัลลอฮุอลัยฮิวะสัลลัม เคยถามถึงความฝนของบรรดา

เศาะหาบะฮฺ และตีความใหพวกเขา และทานก็บอกกลาววา 

การฝนดีนั้นมาจากอัลลอฮฺ และการฝนรายน้ันมาจากชัยฏอน 

และทานก็ไดเตือนไมใหโกหกเรื่องของความฝน 

 

ประโยชนท่ีไดรับ 

  เปนการใหความสําคัญกับเรื่องของความฝน โดยที่ถือ

วามันเปน สิ่งที่มาแจงขาวดี และเปนสวนหนึ่งของ

ศาสดาพยากรณ 

  ฝนดีนั้นมาจากอัลลอฮฺ และฝนรายนั้นมาจากชัยฏอน 

  มีบทลงโทษที่รุนแรงจากการโกหกเรื่องความฝน 

 
 


